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vieron y que ha confirmado despues el testimonio de los i'ndtost.).Es hci]t:;,fl:je:.’
afirmar estas cosas, como la existencia de Motcuczoma._o ta.r.n ien .se pigse
dar de ésta. Y si hay motivos para poner en dud? la historia agtllgua scno %
xico, lo mismo debe decirse de la de todas las naciones d.el mtzln 9, pue g
facil hallar otra en que los sucesos se apoyen en la autoridad de mayor e
ro de historiadores, ni sabemos que en algun otro pueblo se haira ém;:;u Ang-
una ley tan rigorosa contra los histo;{iadorfes embusteros, como la de
cito en el libro VII de mi Historia.
h“;;sl ?3‘:: Robertson, aunque mds moderado que Raynal enda dcscon}t?anz;ic-e
la historia, y mejor provisto con libros y M.SS. espaiioles, cae en mu:.:n i-:::o oy
res y contradicciones, por haberse querido internar mas en el ;or:o;:c e
América y de los americanos. Para quitarnos toda esperanza de te g
diana noticia de las instituciones y de los usos de los Mexicanos, exag vk
ignorancia de los conquistadores y los est.ra.gos hechos en los m;r;:i?:ems
histéricos de aquella nacion por la supersticion d.e los pr1m§r§s s 13',
“Por causa, dice, de este celo excesivo de los frailes, se perdio Zofa wntos
noticia de los hechos antiguos, consignados en aquellos rud.os mcmu:;;t:lcion:= sy
no quedé #rasa alguna del gobierno del imperio y de sus ant:gua; rfl::s inmm;
sino la que provenia de la tradicion, 6 d.e algtimos. fragmcnzos : ::ra . pLa iy
antiguas que escaparon de las birbaras investigaciones .ded ulmaco sis. prsisn
periencia de todos los pueblos demuestra que la memoria i ;s i
no puede ser largo tiempo conservada ni fielmente trasm 1t:i ad;; b
tradicion: las pinturas mexicanas que se supone haber s'er:ln ;x s
imperio, son pocas y de ambiguo significado; asi; en me.dli)d e .atomar 1o
de la una y de la oscuridad de las otras, estamos oblig OS’Z Wy
que dan de si los mezquinos materiales que se hallan esparcidos g
tores espaiioles.” Pero en todo esto se en-gaﬁa. el autor. -L]No ic; A
quinos los materiales que se hallan en los escnt'ores'espano e;i qu e
da formar con ellos una buena, si no completa. hfstona de los s mc:cco c; e
consta 4 todo el que los consulta con impa-ra;d:dmii :eblis;t; ::c rei; 1::1 . sgp e
rano de la paja. 2. No es necesariovalerse  materiales _
E:l‘ :ll;.: lefcritos de lijespaﬁoles, habicndo.tgntas memorias € gsto;;as :::;1;::
por los mismos, indios, de: que no tuvo noticxa.. Rober{;son. 3. ] 0 g :cros vy
pinturas histéricas que se preservaron de las indagaciones de’ 08 Phabga e
sioneros, sino con respecto al increible numero de ellas que ?ntesescrito,r ey
se ve en mi Historia, en'la de Torquemada y en otro§ muchos i b
Tampoco son estas pinturas de ambiguo sign.xﬁcado. si go es [:ja; ot e
y para todos los que no entienden los caractéres y las gurasas e
nos, ni conocen el método- que -tenian de représentar las cosl e,r LRORIE:
ambiguo significado nuestros escritos para los que 'no saben. e: : oo
misioneros hicieron el lamentable incendio de las pinturas, wvmnl gracei
toriadores Acolhuas; Mexicanos, Tepanecas, Tlaxcaltecas; é_:tc.,n oz e
aplicaron i reparar aquella pérdida, como en pat:te lo obt}uv;i:;: ;prendido, 6
nuevas pinturas, 6 sirviéndose de nuevos ca.racteres que 1ade ey oot
instruyendo verbalmente 4 los mismos pred;cado_re:s a1c<:rcas s 1
des, 4 fin de que pudiesen conservar aquellas noticias en'su - fal;o s
hicieron Motolinia, Olmos y Sahagun. Es, pues, ahsolutarpc bt
perdiese de un todo la noticia de los. hechos antiguos. Tambien :’::0 1(;5 Vs
quedaron trazas delas revoluciones y del (g:robzernfr del .zmperw,vs;DiscrtaCiones,
bia conservado la tradicion. En mi Historia, y aun mas, en mis _
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manifiesto muchos errores de los que se hallan en la obra de aquel escritor y
en las de otros extranjeros. De estos desbarros podrian formarse volumenes.

No satisfechos algunos autores con sus desaciertos escritos, han corrompido
tambien la historia de México con falsas imdgenes y mentiras, grabadas en
cobre, como las del famoso Teodoro Bry. Enla obra de Gage, en la Historia
de los viajes de Prevost y en otras, se representa un hermoso camino, hecho
sobre el lago, para ir de México & Texcoco, lo cual es ciertamente un enorme
despropdsito. En la gran obra intitulada Zz Galerie agréable du monde, se re-
presentan los embajadores enviados 4 la corte de México, montados en ele-
fantes. Esto es mentir en grande.

PINTURAS

No es mi intento dar aqui el catilogo de todas las pinturas mexicanas que
se salvaron del incendio de los primeros misioneros, ni de las que despues hi-
cieron los historiadores indios del siglo XVI, y de que se valieron los escrito-
res espafioles, pues esta enumeracion seria no ménos inttil que fastidiosa al pii-
blico. Solo trato de dar una indicacion de algunas colecciones, cuya noticia
puede ser itil & los que quieran escribir 1a historia de aquellos paises.

Y. La Coleccion de Mendoza, Asi se llama la coleccion de 63 pinturas, man«
dada hacer por el primer virey de México D. Antonio de Mendoza, & las que
tambien mando hacer sus respectivas explicaciones en lengua mexicana y es-
paiiola, para enviarlas al emperador Carlos V. El buque en que iban fué apre-
sado por un corsario frances y llevado & Francia. Las pinturas fueron 4 parar
a manos de Thevet, gedgrafo del rey, & cuyos herederos las compro por una
gran suma, Hakuit, capellan del embajador inglés en aquella corte. Pasaron 4
Inglaterra, y la explicacion fué traducida por Locke (diferente del famoso me-
tafisico del mismo nombre), por érden de Walter Raleigh, y finalmente, publi-
cada & ruegos del erudito Enrique Spelman, por Samuel Purchas, en el tomo
I11 de su.coleccion. En 1692 se publicaron en Paris, con la interpretacion fran-
cesa de Melquisedec Thevenot, en ‘el tomo II de su obra intitulada: Relation

de Divers Voyages Curieux. Las pinturas eran 63, como ya he dicho: las 12/pri-
meras contenian la fundacion de México, y los afios y las conquistas de los re-
yes mexicanos; las 36 siguientes representaban las ciudades tributarias de aque-
lla corona, la cantidad y calidad de sus tributos, y las 5 ultimas incluian algu-
nos pormenores sobre la educacion y el gobierno de los Mexicanos. Pero debe
advertirse que la edicion de Thevenot es defectuosa. En las copias de las pin-
turas X1y XII, se ven cambiadas las figuras de los afios, pues las figuras per-
tenecientes al reinado de Moteuczoma II, se ponen en el de Ahuitzotl, y vice
versa: faltan enteramente las pinturas XXIy XXII y las de la mayor parte
de-las ciudades tributarias. El P. Kirker publicé una copia de la primera pin-
tura, sacandola de la obra de Purchas, en su &Edipus Lgyptiacus. Yo he estu-
diado diligentemente esta coleccion y me ha sido 1til para la Historia.

2. La coleccion del Vaticano. El P. Acosta hace mencion de ciertos anales
mexicanos, pintados, que en su tiempo estaban en la biblioteca del Vaticano.
No dudo que existan todavia, en vista de la suma y loable curiosidad de los
italianos en conservar los monumentos antiguos; mas no he tenido tiempo de
ir 4 Roma para examinarlos y estudiarlos.

3. La coleccion de Viena. En la libreria imperial de aquella corte se conser-
van ocho pinturas mexicanas, “Por una nota, dice Robertson, que se halla en
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este codigo mexicano, se echa de ver que fué un regalo hecho por Manuel, rey
de Portugal, al Papa Clemente VII. Despues de haber pasado por manos de
muchos ilustres propietarios, cayden las del cardenal de Sajonia, Eisenach, que
lo regald al emperador Leopoldo.” El mismo emperador da en su Historia de
América la copia de una de aquellas pinturas, en cuya primera parte ‘se repre-
sentaba un rey que hace la guerra 4 una ciudad, despues de haberle ‘enviado
una embajada. Descibrense varias figuras de templos y otras de afios y dias;
mas por lo demas, siendo una copia sin color y careciendo 1as figuras humanas
de aquellas sefales que en otras pinturas mexicanas dan 4 conocer las personas,
es imposible acertar ensu significado. Si Robertson hubiese publicado las otras
siete copias que le fueron enviadas de Viena, quizas podrian entendersc todas.
4. La coleccion de Sigiienza. Este doctisimo Mexicano, como aficionado al
estudio de las antigiiedades de su patria, reunié un gran nimero de pinturas
escogidas, parte compradas & subido precio y parte que le dejo en su testamento
el noble indio D. Juande Alva Ixtlilxochitl, que las habia heredado de sus pro-
genitores los reyes de Texcoco. Las imagenes del siglo mexicano y del viaje
de los Aztecas, y los retratos de los reyes mexicanos que publicé Gemelli en su
V1 tomo de su Vuelta al Mundo, son copias de las pinturas de Sigiienza, que
vivia en México cuando llego alli Gemelli. * La figura del siglo y del ano mexi-
canos es, en sustancia, la misma que mas de un siglo antes habia publicado en
Ttalia Valadés, ensu Retévica Cristiana, Sigienza, despues de haberse servido
de aquellas pinturas para sus eruditas obras, las lego por su muerte al colegio
de San Pedro y San Pablo de jesuitas de México, juntamente con st escogidi=
sima libreria y sus excelentes ‘nstrumentos de matematicas: alli vi'y estudié
¢l afio de 1759 algunos volimenes de aquellas pinturas, que contenian las pe-
nas prescritas por las leyes mexicanas contra ciertos delitos.

5. La coleccion de Boturini. Esta‘preciosa coleccion de antigiedades mexi-
canas, secuestrada por el suspicaz gobierno de México a su laborioso y erudi-
to duefio, se conserva en gran parte en el archivo' del virey. Yo'vi algunas de
aquellas pinturas que contenian varios hechos de la conquista y algunos her-
mosos retratos de los reyes mexicanos. En 1770 se publicaron en México, con
las cartas de Hernan Cortés, la figura del afio me xicano y 32 copias de otras
tantas pinturas de tributos que pagaban muchas ciudades de México 4 la coro~
nat tomado todo del museo de Boturini. Las de los tributos son las mismasdé
la Coleccion de Mendoza, publicadas por Purchas y Thevenot. Las de’ México
estin mejor grabadas y tienen las figuras de las ciudades tributarias que faltan
en las otras; pero faltan tambien seis copias de las relativas 4 tributos, y hay ade-

mas muchos despropdsitos €n la interpret acion de las figuras, ocasionadas por

la ignorancia de la antigiiedad y delidioma. Conviene hacer esta advertencia &
2 en México, bajo un nombre

fin de evitar que los que vean aquella obra impres
respetable, se fien de estas exterioridades.y adopten los errores que contiene.

del viaje de los Aztecas fué dada 4 Gemelli por D. Cristobal Guadalajara,
1li que se reconoce deudor 4 Sigenza de todas las antighedades que nos
cibi6 el mapa hidrografico del lago de México. Robertson afia-
enéralmente recibida, que Carren no salié jamis de Ttalia y que
cu famosa Vuelta al Mundo es 1a narracion de un viaje imaginario, no he querido hacer uso de aquellas/pin-
turas.” Si no viviéramos en un se 7 an las ideas mis extravagantes, me causaria maravilla
que semejante opinion hubiera tenido partidarios. 34 efecto, squiéh podria imaginarse que sin estar en México

pudiera dar aquel autor una relacion tan menuda de los més pequefios sucesos de aquel tiempo, de las perso-

nas que alli vivian 4 la sazon, de sus cualidades y em leos, de todos los monasterios de México y otras ciuda-
des, del nimero de sus individuos, y aun del de los altares de las iglesias y otras menudencias nunca publi-
cadas ntes? Para hacer justicia al mérito de aquel italiano, protesto no haber hallado jamds un viajero mas
exacto en lo que vi6 por si mismo, aunqueé tio lo es tantoen lo que recogio de otros.

1 Robertson dice que la copia
en lo que contradice al mismo Geme
da en su relacion, De Guadalajara solo se 1€
de: “Pero como ahora parece una opinion g
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MEMORIA

De las joyas
Joyas, rodelas y ropa, remitidas al emperador Cérles V, por D. Fernando

Cortés y el Ayuntamient
0 de V
Montejo y Alonso Hornandez Port::::rr::; | con sug proouradores Francisco de

gL contenido de i
esta Memoria es del mayor interes, porque manifiesta cual

era el estado de las
artes de lujo de lo i
s Mex i
alguna con log europeos. ifan0s antes deifenct camunicagion

“D. Fuan Bautista Mu#
unoz cotq'd en 30 de M
gue de los prese ot 30 de Marzo de 1784 esta relaci ;
A ﬂ{if ;"U”j’z Zlgzdnggi) i}/’;:;g—l:fﬁaﬁa, con afrjgue /ml!jc::ne?uli';:;
A, ‘RO de la cas : ;
 @e este iiltimo manuscrito son las variantes que :oﬁf:;fzf;‘f{‘i“"” 4 e,
ié.

El oro y joya : X

o (Ji" erc); t;e);tzx:cirzs y plumajes que se han habido en estas partes! n
déa POttmaﬁero F' RIS que estamos én ¢lla, que vos Alfonso chuc-
e s vfm ré::;sc;lg: Montclj'o que vais por procuradores de ::;
catdlicas ; muy altos y escelentisimos princi

<) ty muy_grandcs reyes y sefiores, la reina Dofa Jua P :ISCIPCS' y muy

JP nuestros sefiores llevais, son las siguientes na y Don Cirlos su
rimerament 3
y labrada toda fl: ?:1;:' edalde oro grande con una figura de monstruos en ella, *
sibingleed B ind emJT:,ma;jcual peso tres mil ochocientos pesos de oro; y ;n
gk or pieza que aca se h P/ N

se tomo el se ha habido, * y de

cia * de, su qzlilrltto pa:; sus altezas que fué * dos mil castcllanos};ue I?EJ: l,t Wi
<l :L andc:) yC erecho real segun la capitulacion que trajo ’ elpc; ‘f:'e-
paiiola y en las otra ortés, de los padres gerénimos que residen en la islf lEa“
TR AR 8: 1.y’ !os mil y ochocientos pesos restantes & todo lo dS-
esta villa ™ hace scl:‘:‘igi:)m;chto 'dc 1051 Wik jraeinisntonspe s\l ireiies ‘;;

ello 4 sus altezas, " A
esta m i : ;' .con todo lo dem {
Item‘:"-’ggﬁ:a V;’ quei:ra y pertenecia & los de esta dicha villa f—‘s i 52
ellos d;)scicn(t::s o .de L pe.dreria, que el uno " tiene (lJChO hilos, y
SR, y treinta y dos piedras coloradas, y ciento y sesenta ' }t =
boioo d’eyoroe Eir; pord?l dicho collar ¥ por la orladura de él veintisiete ():,asZ:f
, en medio de ellos hay cuatro figuras de piedras grandes engas

I .y plumas y plata que se ovo en las partes, etc.

2 nuevamente descubiertas por el capitan. Fer-
n‘:mdo Cortés envié desde la rica villa de la Vera
Cruz, con Alonso Fernandez Portocarrero é I-'ranci"
co de Montejo, para su cesdrea é catolicas magest;:
des,‘é sc recibieron en esta casa (e la contratacion
de Sevilla) en sibado 5 de noviembre de 151
son las siguientes. e

que les pertenecia.

trujo.

y en todas las otras,

de los dichos tres mil é ochocientos pesos
el concejo de la villa. A
4 sus magestades dello.

que les pertenesce,

Item mas dos collaretes.

que el uno de ellos,

y cuelgan del dicho collar,

~

3 con una figura de monstro en medios
4 que ac4 se habia habido.
5 fueron.




